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Test de pression

Avant la mise en service, il est nécessaire de réaliser un test sous pression pour vérifier les éventuelles fuites
du montage final. Le test peut s'effectuer jusqu’a 1,5 fois la pression nominale avec de l'eau

et jusqu’a une fois la pression nominale pour l'air.

-"/-\ _§'°‘ '-"::'-;‘&,rg ',v" h
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La gamme de raccords a sertir dispose des certificats suivants :
CSTB (Comité scientifique et technique du batiment) : avis technique N°3971-132-2171.
Attention, cette certification n'est valable que pour un réseau assemblé par raccords a sertir
et des tubes ayant été sertis par les sertisseuses de fourniture Béné Inox.

ACS (Attestation de Conformité Sanitaire) : N°12ACCLY 173

DVGW W541 (Deutsche Verein des Gas- und Wasserfaches Association technique et scientifique
allemande pour le gaz et I'eau) : N°8501CL0201

VdS (Verband der Sachversicherer — Association allemande des assureurs de biens) CEA 4001 :
utilisation pour les systémes automatiques anti-incendie « Sprinkler systems »

CCPU (Certificat de Conformité a la Production en Usine) 2.1 sur demande
CCPU 3.1 sur demande préalable a la commande

La gamme de raccords a sertir utilise les normes suivantes :
NF EN 10217-7 : Tubes soudés en acier pour service sous pression - Conditions techniques de livraison -
Partie 7 : tubes en aciers inoxydables

NF EN 10312 : Tubes soudés en acier inoxydable pour le transport d'eau et d'autres liquides aqueux
- Conditions techniques de livraison -

NF EN ISO 10893-1 : Essais non destructifs des tubes en acier - Partie 1 : controle automatisé
électromagnétique pour vérification de I'étanchéité hydraulique des tubes en acier sans soudure et soudés
(sauf a I'arc immergé sous flux en poudre)

La gamme de raccords rainurés dispose des certificats suivants :
ACS (Attestation de Conformité Sanitaire)
CSTB : N°ATT-19/001_V1
DVGW : DVGW W 270, KTW 1.3.13, EN 681-1 Type WA
WRAS (Water Regulations Advisory Scheme) : BS 6920:2014
CCPU 3.1 sur demande préalable a la commande

La gamme de raccords rainurés utilise les normes suivantes :
Collier en fonte ductile conforme aux normes ASTM A536, Grade 65-45-12 ; EN 1563, Grade EN-GJS-450-10
et ISO 1083, Grade JS/450/10/S ; galvanisé par immersion a chaud selon ASTM A153

Raccords moulés : acier inoxydable conforme a la norme ASTM A351/A351M, grade CF8 (304)
ou grade CF8M (316)

Raccords forgés : acier inoxydable conforme a la norme EN 10088-1°1.4307 (304L)
ou EN 10088-1 1.4404 (316L)

ACS (Attestation de Conformité Sanitaire)
CCPLI R 1 <iirdemande
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1.4 Tableau de résistance chimique indicative des matériaux

Légende:

A =Bonne résistance

B = Résistance moyenne

C = Resistance faible ou nulle

- =Pas de données disponibles

EPDM
FKM (ex. Viton®)
NBR
Inox 304L
1.4307 /CF8
Inox 316L
1.4404 / CF8M

Air (lubrifié)
Air (non lubrifié)

Argon (gaz)

> | > > | >
> | > > >

Azote (gaz)

Butyleneglycol

Dipropyleneglycol

Eau

Eau de Javel diluée

Eau de mer

> | > |>|> ®|>|>

Ethylene glycol

Fréon 11
Fréon 112
Fréon 113

> | > | > >|®|m|>

Freon 14

Freon 21
Freon 22

> | > | >

Freon 31

Freon 502
Freon MF
Freon TWD602
Glycol

> | >
> > | > >

Hélium

Nitroglycol

Propyléne glycol

Soude caustique

|| (m|Z2 (20|20 000> | @ | >IN0 |20
>[I (P|P (P [(@|NA[(@|O[> N0 D D> ||| 0| D |>|>|>]>

> lm|lw| N> >

> | > >
> | > >

Xénon

Les raccords a sertir n'étant pas démontables, Béné Inox recommande de ne sélectionner que des matiéres
ayant une bonne résistance chimique (lettre A).

IMPORTANT : ces informations sont données a titre indicatif et peuvent varier en fonction des conditions réelles de service.
Elles nimpliquent aucune garantie de la part de Béné Inox. Des facteurs tels que la température, la concentration du produit,
desimpuretés(...) peuventinfluencerlarésistance chimique des matériaux utilisés. [l est de laresponsabilité de I'utilisateur de
vérifier ces informations en fonction de ses conditions d'utilisation. De méme, la résistance d’un inox a la corrosion est aussi
liée a sabonne mise en ceuvre. Par exemple, une mauvaise passivation aprés mise en ceuvre peut entrainer une corrosion de

IinAv malard iina hAanna vrAcickancn thAArvicinia anneadnis
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Cahier technique
Raccords a sertir

2.1 Description de la gamme

Dimensions
Les raccords a sertir utilisent des dimensions spécifiques a la gamme.

Diamétre extérieur (mm) Tolérance (mm) Epaisseur (mm) Tolérance (mm)
15 +0,10 1,0 £0,10
18 +0,10 1,0 £0,10
22 +0,11 1,2 +0,10
28 +£0,14 1,2 £0,10
35 +0,18 1,5 £0,10
42 +0,21 1,5 +0,10
54 +0,27 1,5 +0,10
76,1 +0,38 2,0 +0,15
88,9 +0,44 2,0 +0,15
108 +0,54 2,0 +0,15

Assemblage par sertissage

Le sertissage est un procédé a froid de déformation contrélée d'une piéce femelle sur une piéce male.

L'utilisation d'une sertisseuse appliquant un effort déterminé et d'une machoire d'un diamétre adapté a I'assemblage
garantit une répartition des efforts optimale et une parfaite répétabilité du procédé.

Lassemblage réalisé empéche toute translation ou rotation entre les deux piéces et n'est pas démontable.
Le joint monté a l'intérieur des raccords assure I'étanchéité de I'assemblage.

Avant sertissage Aprés sertissage

Plusieurs profils de raccords et d'outillages associés existent sur le marché :

Béné Inox propose exclusivement des raccords et des machoires de profil M.

Le type de profil est indiqué sur les machoires et une inspection visuelle permet de déterminer si les raccords
sont en profil M ou en profil V. Les raccords en profil V se reconnaissent a la présence d'une surlongueur
apres le bourrelet ou est logé le joint torique.

iy vny

K sertissage profil V « Sertissage profil M

Type de sertissage
Proposé par BEWE tnox

Les raccords a sertir inox sont utilisables jusqu’a une pression maximale de service de 16 bar (10 bar
avec la sertisseuse compacte modeéle 41170) et une dépression maximale de -0,95 bar pour des températures
allant de -20°C a +120°C (avec joints EPDM montés en standard).

La gamme a sertir avec joints EPDM dispose d'une Attestation de Conformité Sanitaire (ACS) pour I'eau potable.
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= ‘Raccords:a‘sertinss=

Description des équipements
Adaptateur <2

> Sertisseuse

Tube et
raccord & insérer

> =erticserse - machine électrohydraulique fonctionnant sur secteur (modéle 41171) ou sur batterie
(modéles 41170, 41172 et 41175) développant l'effort de serrage de 32kN (19kN pour le modéle 41170)
nécessaire a la déformation du tube et du raccord qui garantit I'étanchéité de I'assemblage. Le sertissage est radial.

Retrouvez plus d'informations sur les sertisseuses dans les fiches techniques disponibles sur le site internet
de Béné Inox accessibles depuis les fiches produits.
= Mlcholres et ndoptatewrs © piece d'adaptation qui permet de transmettre I'effort de sertissage sur le raccord
de fagon homogene, il en existe deux types :
- Mors (diametres de 15 a 35mm) : il relie directement la sertisseuse au raccord et pince le raccord.
- Chaine ou machoire circulaire (diametres de 42mm a 108mm) : elle se positionne autour du raccord
et nécessite un adaptateur qui viendra transmettre l'effort de sertissage a la chaine
(deux adaptateurs dans le cas du diamétre 108mm). Consultez la page 23 pour plus d'informations.

Avant sertissage Sertissage @15 a 35 Sertissage @42 a 108

> Tulbes : les tubes a sertir (Modéle 72292) sont des tubes roulés/soudés fabriqués selon EN10312

et proposés en deux nuances : 304L/1.4307 et 316L/1.4404 (UNI EN 1008).

Les tubes de nuance 316L/1.4404 sont hypertrempés, ce quileur donne une excellente aptitude au cintrage. Les tubes
ont une rugosité intérieure de Ra 1,5um en dehors de la soudure.

> =accords : les raccords sont proposés en 316L avec joints EPDM montés en standard dans les parties femelles.
Des joints NBR et FKM sont également disponibles, livrés séparément.
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2.2 Guide d’installation

Emboitement des raccords

Pour réaliser I'assemblage, le tube est inséré dans le raccord femelle jusqu’a une butée

dont la profondeur dépend du diamétre : cette profondeur est a prendre en considération dans le calcul
des longueurs de tube nécessaires pour votre implantation.

L2
L3 L1

i ———
( L,

| I—

Diamétre extérieur Distance min. Longueur min. Profondeur
D(mm) L1 (mm) L2 (mm) d’emboitement L3 (mm)
15 20 60 20
18 20 62 21
22 20 62 21
28 20 68 24
35 20 74 27
42 30 9% 32
54 30 106 38
76 60 170 55
88 60 188 64
108 60 216 78

Le manchon long ajustable (modéle 41127) n'a pas de butée afin de faciliter les ajustements en longueur :
la profondeur d’emboitement indiquée ci-dessus est un minimum a respecter pour garantir un sertissage conforme.

Dégagement minimum pour passage de l'outil de sertissage

Loutil de sertissage a besoin d’un minimum d'espace autour du réseau pour accéder a la zone de jonction

et réaliser le sertissage correctement. Il est important de prendre en compte cet espacement pour l'installation
du réseau de tuyauterie.

Raccords a sertir

ge(’:"rtn‘;be L1(mm) L2(mm) L3(mm) L4(mm)

15 24 25 75 56

18 24 27 81 60

22 32 35 81 70

28 32 35 81 76

/ 35 32 45 85 76

/ 42 85 90 130 130

- / 54 90 90 150 130

L4 9 R L / 76,1 130 160 200 200
88,9 130 160 220 220
////////////////////% e "0 —m > >e0
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Préconisations avant installation et mise en service
Une fois les sertissages réalisés, se reporter au paragraphe « Préconisations avant installation et mise en service »
page 54 afin de déterminer quels colliers de supportage devront étre fixés et comment réaliser les essais de pression.

Utilisation des sertisseuses
Avant toute utilisation, nous vous recommandons vivement de lire le manuel d’utilisateur fourni avec la sertisseuse.

Le sertissage est un procédé technique : il convient de bien lire les instructions pour garantir une bonne utilisation
et une bonne étanchéité des sertissages. Les sertisseuses sont des machines présentant un danger pour l'utilisateur,
les consignes dutilisation sont détaillées dans le manuel d'utilisateur.

Les sertisseuses, les machoires et les adaptateurs doivent étre révisés régulierement par des réparateurs agréés :
ne jamais utiliser une machoire ou une sertisseuse dont la vignette de maintenance est dépassée.

Béné Inox met également a votre disposition des fiches techniques reprenant les points principaux a connaitre

pour éviterd'endommager les outillages oude se blesser, ces fiches techniques ne remplacent pas une lecture complete
du manuel utilisateur. Vous pouvez consulter ces fiches via les fiches produits de notre site : www.bene-inox.com
(contactez-nous pour plus d'informations) .

Etapes du sertissage

Conditionnement des tubes et des raccords

Chaque tube est livré bouché a ses extrémités et les raccords sont stockés dans des
sachets plastiques fermés, ce qui garantit qu'aucune impureté n'est présente avant
installation. Vérifier que le profil des raccords est conforme au profil des machoires
(Béné Inox propose uniquement le profil M) : un sertissage ne peut pas étre étanche
s'il n'est pas réalisé avec un couple raccord/machoire du méme profil.

Coupe du tube
Le tube doit étre coupé a angle droit a I'aide d’un outil adapté
(coupe-tube manuel ou électrique, modéles 41181/41182).

La coupe ne doit jamais étre réalisée a chaud ou avec une lame grossiére,
celuirisquerait de déformer le tube ou de nuire aux propriétés mécaniques du tube.

Ebavurage

Le tube doit ensuite étre ébavuré a I'extérieur et a I'intérieur afin de garantir
gu’aucune bavure ne risque d'endommager le joint torique lors du montage
du raccord sur le tube (modéles 41178 /41180).

Le tube doit également étre nettoyé et dégraissé
(si un lubrifiant a été utilisé a la coupe) pour retirer toutes les impuretés
qui se sont accumulées pendant les étapes précédentes.
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Assemblage des tubes aux raccords

Le tube doit étre enfoncé jusqu’a la butée prévue par le raccord.

Sileraccord n'a pas dépaulement, il existe une profondeur d'emboitement a respecter
pour chaque diamétre de tube. Il est conseillé de marquer systématiquement cette
profondeur sur le tube avant 'assemblage de maniére a détecter tout déplacement
éventuel avant le sertissage.

Lextrémité du tube doit étre enfoncée dans le raccord en poussant axialement et
avecunelégérerotation.Ne pasenfoncerle tube obliquementaurisque de déplacer
ou d'endommager le joint. Pour favoriser I'emboitement, le joint peut étre lubrifié a
I'eau pure ou savonneuse. L'usage d’huile ou de graisse comme lubrifiant est interdit
avec les joints EPDM.

Pour un sertissage compris entre des @ 15 et 35, positionnez sur la machine directement
la machoire correspondant au diametre. Pour les @ 42 et plus, équipez d'abord la
sertisseuse del'adaptateur,installezlamachoire surle raccord puis ouvrez|'adaptateur
pour le positionner sur la machoire. Lorsque les éléments sont bien positionnés,
démarrez le sertissage.

Attention : pour le sertissage en @ 108 il est nécessaire d'utiliser successivement
deuxadaptateurs. Lordre d'utilisation des adaptateurs est tresimportant, ils sidentifient
a l'aide de leurs étiquettes. Démarrez le premier sertissage avec I'adaptateur 1.
Laissez la machoire en position puis changez I'adaptateur et effectuez le second
sertissage avec l'adaptateur 2.

Controle des sertissages

L'application Novocheck permet de se connecter a la sertisseuse Novopress

afin de vérifier combien de cycles de sertissage conformes ont été réalisés.
Encasdeproblémeaveclasertisseuse, l'applicationdisposeégalementd’unefonction
détection des anomalies qui permet de poser un premier diagnostic.

Retrouvez la notice d'utilisation sur le site internet

Dans le cas ou le sertissage n'a pas été correctement exécuté, il est préférable de
remplacer le raccord avant de sertir a nouveau. Ne jamais sertir a nouveau un méme
‘ raccord, celaaboutiraita une déformationanormale etune non étanchéité dumontage.

Découvrir Vapplication NovoCheck page 27

Visitez notre chatne Youtube pour volr une démo de sertissage
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Soudage
Il est possible de souder les tubes a sertir mais il faut éviter de souder a proximité des raccords
pour ne pas endommager les joints, la température ne doit jamais excéder 120°C.

Cintrage du tube

Les tubes a sertir en 316L sont hypertrempés et peuvent étre cintrés a froid en utilisant un outil adapté. Le rayon
minimal de courbure est de 3,5 fois le diamétre extérieur du tube.

Le cintrage a chaud n'est pas préconisé : il éliminerait les effets des traitements thermiques (hypertrempe)
apportés aux tubes.
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3.1 Description de la gamme

Dimensions

La gamme de raccords rainurés s'utilise sur du tube ISO (modéle 72212) du DN50 au DN200 en standard

et jusqu’au DN300 sur demande. Les tubes ANSI Schedule 10S dont les diamétres et épaisseurs correspondent au
tableau ci-dessous peuvent également étre utilisés.

1 Dimensions rainurables

3,7

[ Dimensions non rainurables

2,7

1,6

z

Epaisseur du tube (mm)

0 60,3 76,1 8891 14,3 139,7 168,3 2191

Diamétre extérieur du tube (mm)

Assemblage

Le principe des raccords rainurés est de raccorder deux extrémités rainurées par un collier en deux demi-coquilles
symétriques qui se logentdanslesrainures.Le maintien en position est assuré par serrage des vis montées sur le collier.
L'assemblage réalisé empéche toute translation ou rotation entre le collier et les deux piéces et est démontable.

Le collier est équipé d'un joint qui assure I'étanchéité du systéme aprés serrage.

Il existe plusieurs profils de rainurage, chacun associé a des outillages spécifiques :
Béné Inox propose exclusivement des raccords et des rainureuses pour profil StrengThin™ 100.

La tenue en température des colliers dépend du joint : de -34°C a +110°C pour le joint EPDM et de -29°C a +82°C
pour le joint NBR. La gamme de raccords rainurés avec joints EPDM dispose d’une Attestation de Conformité Sanitaire
(ACS) pour I'eau potable.

En revanche, elle n'est pas prévue pour le contact alimentaire.

StenghThin1 00™ est une marque de Victaulic Company. Tous droits réservés.
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Description des équipements

Rainureuse :

machine électrohydraulique fonctionnant sur secteur permettant de déformer

a froid les tubes par moletage.

Retrouvez plus d'informations sur la rainureuse

et notamment le manuel d'utilisateur disponible sur le site internet de Béné Inox.

Gulolg technigue

RIS Rouleaux de rainurage : jeux de deux galets (inférieur et supérieur)

permettant de réaliser les rainures profil StrengThin™ 100.

La rainureuse est équipée de deux jeux de rouleaux a changer

en fonction des diamétres de tube a rainurer (de 60,3mm a 219,Tmm
et de 273,3 a 323,3mm).

Tubes : les tubes I1SO roulés/soudés (modele 72212)
sont fabriqués selon EN10217-7 et proposés en deux nuances :
304L/1.4307 et 316L/1.4404.

Colliers : les colliers sont proposés en fonte galvanisée ou fonte revétue
prémontés avec joint EPDM. Des colliers avec joint NBR prémonté sont également
disponibles. Les colliers sont livrés préassemblés, « prét a I'emploi »,

il ne reste qu’a les monter et les serrer par boulonnage.

Raccords et vannes : les raccords rainurés sont proposés en 316L ou 304L.
Les vannes papillon (modéles 4250 et 4251) sont proposées avec joint EPDM
et integrent le collier préassemblé.

3.2 Guide d’installation

Préparation du tube
Au préalable, nettoyer le matériel utilisé pour la préparation des tubes afin d'éviter toute contamination de 'acierinoxydable.

Le tube doit étre conforme a la norme de fabrication EN10217-7 ou avoir des dimensions et des tolérances équivalentes
(modeéle 72212).

Le tube doit étre coupé d'équerre puis ébavuré correctement (diametres intérieur et extérieur).

La coupe doit étre réalisée a I'aide d'outillages adaptés pour I'acier inoxydable et aux différentes dimensions.

Ci-dessous, nous présentons quelques exemples de coupes non conformes. Ces profils de coupe risquent d'entrainerun
mauvais rainurage, un mauvais assemblage et compromettre la résistance ou I'étanchéité du raccordement.

N

AN AN

X NG

Coupe irréguliére Tube incurvé Tube évasé Tube mal ébavuré
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Rainurage du tube

La gamme de raccords rainurés proposée par Béné Inox correspond a la gamme StrengThin™ 100.

Elle possede son propre profil de rainurage.

Pour rainurer un tube, il faut utiliser une rainureuse (modele 4290) et choisir le jeu de rouleaux adapté au diamétre du tube.

o Profil de rainurage ST 100

—

m Profil de rainurage OGS
\—K_J—‘

Le profil de rainurage StrengThin™ 100 est présenté ci-dessus, il se reconnait par :
- La présence de deux rainures (une profonde et une superficielle)
- Le profil incurvé de l'extrémité du tube
- L'asymeétrie de la rainure principale

La rainure OGS n'est pas compatible avec la gamme de raccords rainurés Béné Inox.

Montage du raccord rainuré

Le collier est livré en configuration « prét a 'emploi ». Sans démonter le collier, appliquer au pinceau une fine couche
de lubrifiant sur le joint a l'intérieur du raccord. Béné Inox préconise une graisse végétale agréée ACS (modéle 4280)
ou un lubrifiant a base de silicone. LEPDM présente une incompatibilité chimique avec la plupart des produits gras,

tout autre type de lubrifiant est a éviter.

Insérer directement chaque extrémité de tube rainuré dans le collier jusqu'a étre en butée avec la [évre centrale du joint.
Vérifier visuellement que le collier est bien placé sur la rainure du tube. Le collier peut tourner librement autour du tube.
Pour le montage des fonds (modéle 4240), vérifier également que le fond est bien placé contre la lévre centrale

pour garantir I'étanchéité.

Visser les boulons de part et d'autre du collier en alternant chaque cété pour un serrage uniforme.
Serrer de maniére a ce que les demi-coquilles soient en contact, il nest pas nécessaire d'appliquer un couple particulier,
juste d'assurer le contact. S'assurer également que les tétes de vis soient en contact avec les demi-coquilles.
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Cahier technique
Raccords rainurés

Utilisation de la rainureuse

Avant toute utilisation, nous vous recommandons vivement de lire le manuel d'utilisateur fourni avec la rainureuse.
La rainureuse est une machine présentant un danger pour l'utilisateur, les consignes d'utilisation sont détaillées
dans le manuel d'utilisateur.

Le port d'équipement de protection individuel est vivement recommandé
(lunettes, chaussures de sécurité, casque anti-bruit, gants, casque, etc.).

La rainureuse ne nécessite pas de maintenance particuliére mais un graissage des piéces tournantes doit étre réalisé
toutes les huit heures d'opération, se référer au manuel utilisateur pour revoir la procédure de graissage détaillée.

Préconisations avant installation et mise en service
Une fois que les colliers sont serrés, se reporter au paragraphe « Préconisations avant installation et mise en service »
page 54 afin de déterminer quels colliers de supportage devront étre fixés et comment réaliser les essais de pression.

Démontage et réassemblage

Démontage

Avant intervention sur le collier, vérifier que l'installation est arrétée et la tuyauterie vide et hors pression.
Desserrer les boulons du collier afin de I'enlever des extrémités du tube.

Retirer ensuite les écrous et les vis du raccord ainsi que le joint. Remplacer les piéces usagées.

Réassemblage Méthode 1 - Prét a I'emploi
Appliquer de la graisse sur les surfaces extérieures du joint avec un pinceau, homogénéiser a la main
puis placer le joint dans les demi-coquilles.

Monter les vis et visser les écrous légérement afin d'étre en configuration « prét a l'emploi ».
Procéder ensuite au montage comme décrit au paragraphe « Montage du raccord rainuré »,

Réassemblage Méthode 2
Appliquer delagraisse surles surfaces extérieures et intérieures du joint avec un pinceau, homogénéiser ala main puis placer
le joint sur le tube (ou sur un raccord rainuré).

Positionner le second tube ou raccord face au premier en veillant a bien les aligner et a ce que les deux extrémités rainurées
entrent en contact avec la lévre centrale du joint.

Positionner les deux demi-coquilles autour du joint, vérifier qu'elles se positionnent correctement dans les rainures.
Monter les vis et visser les écrous sur le collier puis serrer.
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La gamme de colliers de raccordement s'utilise pour raccorder des tubes ISO (modeéle 72212) du DN40 au DN600
selonles modeéles.Les tubes ANSIayant un diameétre extérieur égal a celuides tubes SO peuvent également étre utilisés.
Les tenues en pression différent en fonction des modeéles de collier de raccordement,

retrouvez dans le tableau ci-dessous la pression de service du collier suivant le diamétre du tube associé :

40 48,3 45 35 16
50 60,3 40 30 16
65 76,1 30 20 16
80 88,9 30 20 16
100 114,3 30 23 16
104 30 16 16 16
125 139,7 20 16 16
150 168,3 20 14 16
200 219,1 18 16 16
250 273 15 8 16
300 3239 12 6 16
350 355,6 1 6 16
400 406,4 9 5 16
450 457,2 8 - -
500 508 8 - -
600 609,6 6 - -

Les valeurs de PN indiquées pour les modeles 4311 et 4312 sont celles que supportent le collier en présence d'efforts axiaux. En
I'absence d'effort, les valeurs de PN sont identiques a celles des modeéles 4301 et 4302.

Le principe est de raccorder deux tubes a I'aide d'un collier comportant un joint.
Le maintien du collier se fait grace a un serrage au couple qui assure une pression contrélée du collier sur le tube.

Lors dela mise en pression de la tuyauterie, le fluide va se loger a l'intérieur du joint et va appliquer un effort a l'intérieur
du joint : la pression appliquée sur le tube par le joint d'étanchéité est proportionnelle a la pression du fluide,
ce qui garantit I'tanchéité en annulant les contraintes liées a la pression du fluide.

Les colliers de raccordement sont utilisables pour des températures allant de -20°C a +100°C avec joint EPDM
A Ada 2N°C A LQN°C avar 11in inint NIRR
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La gamme de produits se divise en deux types : les colliers de raccordement (modéles 4301/4302/4311/4312)
et les colliers de réparation (modéle 4320). lls sont proposés en A2 ou A4.

Les colliers de raccordement et de réparation permettent des assemblages de tubes adaptés a des environnements
contraignants : réparation d'une fuite, travail sur des tuyauteries souterraines ou tres difficiles d'accés.

Les colliers de raccordement et de réparation absorbent les vibrations de la tuyauterie et permettent
de rattraper des défauts liés aux tubes a raccorder ou aux conditions d'assemblage sur chantier.

Le tableau ci-dessous récapitule les tolérances maximales de montage par typologie de produit :

a : déviation max. angulaire

a=2°DN40 a DN80
a=4°DN100a DN150
a=6° DN200 a DN400

a=4°DN40a DN150
a=2°DN200 a DN600

X : désalignement max.
X=1mm DN40 a DN125
X=2mm DN150 a DN200 X=2mm
X'=3mm DN250 a DN600

X/2 : différence max. de @ext.

X/2 =0,5mm DN40
X2 X/2 = 0,5mm DN40
X/2 = 1mm DN50
. X/2 =1mm DN50
X/2 =1,5mm DN65 a DN80 X/2 =3mm

X/2 =1,5mm DN65 a DN80

X/2 =2, N100 3 DN4
/2=2,5mmDN100aDN450 1 ) oo DN100 2 DN40O

X/2 =3mm DN500 a DN600

d d : séparation max. des tubes
d =5mm DN40 a DN150 d =5mm DN40 a DN150 d=15mm
d =10mm DN200 a DN250 d = 15mm DN200 a DN250 -

Les colliers de raccordement permettent de réaliser un assemblage étanche entre deux tubes pour des diamétres
variant de DN40 a DN600. Béné Inox propose deux modéles distincts :

En revanche, les colliers tolérent de Iégers mouvements axiaux des tubes

t, Les colliers flexibles non verrouillés n'admettent aucun effort axial.
et ils permettent de rattraper des défauts d'ovalisation.

;n;-*\‘ Les colliers flexibles avec verrouillage axial possédent un systeme d'ancrage
(‘ qui s'accroche au tube au moment du serrage. L'ancrage est réalisé par deux
. anneaux placés de chaque c6té du collier : des ailettes logées tout autour
des anneaux pénetrent légérement la surface du tube lors du serrage, empéchant
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Les colliers de réparation (modéle 4320) permettent de réparer une fuite localisée d'une largeur
maximum de 100mm.

Les colliers de réparation existent du DN40 au DN400 et permettent une réparation d’'un tube
endommagé sans démonter ou couper la partie endommagée : le collier sSouvre en deux et se
glisse autour du tube.

Ces colliers peuvent également étre utilisés comme un collier de raccordement flexible non
verrouillé en suivant les mémes instructions de montage.

Les colliers de raccordement non verrouillés (modele 4301 et 4302) ne sont pas congus pour supporter le poids du tube
et du fluide ou des efforts axiaux : veiller a installer des colliers de supportage en conséquence et avoir un collier fixe
de part et d’autre du collier de raccordement.

Il convient également d'éloigner le collier de raccordement des singularités du réseau (coudes, tés, etc.).

Les colliers de raccordement avec verrouillage axial (modéle 4311 et 4312) peuvent supporter des contraintes axiales
modérées mais ne peuvent pas supporter le poids du tube et du fluide :
veiller a installer des colliers de supportage en conséquence.

Les colliers de réparation (modéle 4320) sont indépendants du supportage puisqu’ils n'assurent pas de jonction entre
deux tubes.

Dans tous les cas, respecter les indications spécifiées sur I'étiquette.

T Nettoyer les tubes et ébavurer les extrémités pour éliminer toute irrégularité.

O
Lok
/

Marquer a chaque extrémité des tubes la moitié de la largeur du raccord a installer
(se référer au tableau de dimensions de chaque modele - cote L ).

1 - Glisser le collier sur I'extrémité d'un tube sans l'ouvrir.

N
2 - Placer 'autre tube face au premier, les tubes doivent étre en contact
, et correctement alignés. L'écart maximal admissible entre les tubes et le
: désalignement admissible est rappelé dans le chapitre « Description des produits ».

3 - Placer le raccord entre les marques faites précédemment et vérifier
que la plaque servant de fermeture intérieure du collier soit correctement centrée.

é
/

Se référer au chapitre « Serrage des colliers de raccordement et de réparation » pour terminer l'installation (p.70).
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1 - Sur le c6té du raccord ou les vis sont équipées de joints toriques,
dévisser les vis et ouvrir le raccord. Si la manchette est fixée au boitier A,
passer directement a I'étape 5.

2 - Placer la manchette autour du tube en faisant en sorte que les extrémités ne
se recouvrent pas. Aligner les deux parties de la manchette en utilisant le guide B.
Ne pas couper la manchette.

3 - Placer le raccord entre les marques faites précédemment et vérifier que les
plaques C servant de fermeture intérieure du collier soient correctement centrées
surlamanchette, diamétralement opposées et a 90° de lajonction de lamanchette.

4 —Placer le raccord sur la manchette de facon a ce que les vis de serrage soient
positionnées juste au-dessus des plaques C. En refermant le raccord, vérifier qu'il
n'yapasde chevauchement des extrémités de lamanchette et que les plaquesinté-
rieures sont bien centrées sous les vis de serrage. Se référer au chapitre « Serrage
des colliers de raccordement et de réparation » pour terminer l'installation.

autour du tube et glisser la manchette entre le guide D et le boitier.
Fermer le raccord en engageant les vis sans les serrer puis se référer au chapitre
« Serrage des colliers de raccordement et de réparation » pour terminer l'installation.

. ZT 5 - (uniquement dans le cas d'une manchette fixée au boitier) - Placer le raccord

Il est possible de faire tourner le collier autour des tubes pour faciliter le serrage
mais pendant le serrage, il ne faut plus faire tourner nile collier ni le tube.

\‘ ) Commencer le serrage avec une clé a cliquet.
\/ Serrer les vis alternativement pour un serrage uniforme.
— Pour les fermetures avec trois vis, commencer a serrer la vis centrale.

Ve
\/% Continuer le serrage avec une clé dynamomeétrique. Régler la clé au couple indiqué
- { A sur l'étiquette du collier. Serrer jusqu’a ce que le couple de serrage soit atteint.
Y ~ , . . ; T T4 sey s
e . Ne pas dépasser le couple de serrage indiqué, cela nuirait a I'étanchéité.

Avant la mise en service, il est nécessaire de réaliser un test sous pression pour
vérifier les éventuelles fuites du montage final. Le test peut s'effectuer jusqu'a 1,5
fois la pression nominale avec de I'eau et jusqu’a une fois la pression nominale pour
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12} FRAGILISATION PAR L'HYDRDGEME - OXYDATIOM - RESEHVES
l.as frailerments Mechalytiquas poor tous las matérbaee de dursld sups-
rizure & 320 By pewvl entiiner e fragifnation du prodist dee 5 &
privance d'hydrogane. Aftsntion © quelies que saient les précations
priees, [n presence & hydrogime, qui ne poot Ele felalement &limi.
e, sniraing baujors Ui risque de pipkem diliee dii b cetts fragiii-
salion et Félimination consplole de co ague me peul bl garantie. ||
appar et & Caciienr o ditormbnar sl Fgtlsalon dy prodis pacessite
i dbendnation 1otak die msqua. Dand 'fypothdss o catte diminston
et rauize, ncheteur doll uliiged oo recomsenander & Pulbesisor final
un made de eerdtamant ab de pripalion adanie Pour wus ks produlis
qui paurront glre soemia par laar myaroonarnt @ dea ghioamanss
o' owydotion atcalérde, I'achelewr el respareabile de lo deSermination ot
alia choie die prodisil # des comdaguances de o8 Slisie, B st hypo-
A, N ot o s 1 1 rasponsallns s cis dniydsion dis
peoduibs sauf o5l 451 dimontr b vice caghi du produit

13} GARANTIE - CLAUSE LIMITATIVE DE RESPONSABILITE - Ddns tous
bt ot i, aprdis eman contradiicing, § seradl reconnu g leg pro-
it Imds na ol Bas canfonmas 3 & cammands & camparmnt un
wier e matiken ou de Bbrication Iua_rurld:‘r:flwl?w prlu-.nm

faiaant £t 18 parbe |éaén par e changement de o ]
ihgltng kn di candtal

5} POHDS ET QUANTITES - Les paids ot bes quandités mifqués surmos
taris 0w whlnjun sant donnés @ fire Indicatif ot na peuvent be in-
pour 1efuger ou conlester b Fymion ded produits Les paids
ot len quantilis Fydn pausent varier par rapport aux poids al quanlitks
comimandbs an fonction den thbrances adinisas dans I profasskn.
) BELAIS DF LINRMSON : Les deloin d'exézulicn des commandes
sonl donnés @ (e de simple indizalion #1 sans yarantle. En aas dé
nmmmnm. oS n'!l:“phll-’! an acin cas Fonnalalion d cat aw
Parti d umd conininda an cours durEsutan oo §e conganlc un ahas
sur o montany da b faciuee, Lea gl passem nts nn (MUvent ol aUoun cas
juatidigs la reaolision de tout ou parile de L wente el dennos llsy 3 sele-
e, péiinlites, compensation s dommages et inléréts. S nous 2lans
ameres o likre exceptmnned, A pocepler um dilai de livmaison impamtl,
Iy raterd dang & livralicn ne-pourait donner lieo & pénalide que =i le
Deindpe an o 08 ppressdEt accaphl au prdalalin
T) APFRONISIONKEMENT - Une fois la commande farme ef définitive,
Tachetenr &350 engags pour o 1endtd des produite qu'l 8 cammaniés,
W Gommgpels & des cadaness: da BraiEan ol b sanveiues. L2 produits
apelfinuos.sont a0t commw b prosduits dont iy commescialisatian
5T Apeilqua (Iratuits SUr plan produst eonsommmie e {aostour
ursigapment. produits avec reviiberseat. we | au bezafne de Iathebead

ie s lmdbe & b sfmple §

ool dnrs b imits ds o uppmmnnmmnln sl Aang plieyin kdam-
niti cu didemmogement doocaie sore pdor faiz de mon d'eusrs,
vetand, projidios caise, notamiram prddcs immatdriel, an toul autre
el gul pourral] B rvegud, Teul rammaceniont st sedli an can
d'ugnee narmale des produds. dodétarioration oud accidonds prewmmant
il g b, derans a4 surviilanes ou d'andration 61 tiitilisation
difeciueuse ou Inappropade das produits, IF appartient b Facheleur de
lesarrdr paute Juztfication guam & In tragabilits des produils mis en cause
=1 srant i | rEabilg des vicen oo non conbormides conatabtds Auei fetnue
dlepradui n'eot acoeptd sans nofre accord praalable ef g, nofamment
a0 e gl conceme de mede de Beraizen. bt produits faigant lobje
o' retiplacemaonl désvont noos A seloirm s fanco nod majasing at
les produlls. eventudls da ramplacesmnt seront mis & (3 disposhion e
Faehitour i dipan do pos I'I'N-ﬂ'ﬂﬂl. Seoaits pame il dive heance di droit
& b gatantie tel que précéderrament definl, bes récimationa rlatives 3
nat produis deveont S fommadses par Intire recornmandée svee sccu-
=a dn rdospiion adreatds b nobie slége social Ascune réclamation ne
=nim ndmizn opréz Pemplal dee produits lviés ou paees [ difai de @
ilﬂ.lll calendnitas aprie lomr réceptian. pour (6 non-confomilés on
wicas &= . Ao Dm0 2pp am récopliongaine de vénlioe
ey —y & récenlian das produits, gu'ils me prasentent aussin
da cen defautn. Dans bos autres 6is da détactuasie dy produll s
I délai de réclomation est de @ joors colendnires @ compler de o

pir Fackatol, pi g8 progras chants, par ses sous-ratanis ou pai
Tmube subre perasnne, nous dhgage de boule repamsbilie eenssmant
oo produ ot 'ublisafion qui on eat faite 5% el damon frd; apris vmamen
cantradicinine, par [achnieur. par e propras gliants, par 2es spue-tai-
fands, o pas toale aulte perscone, que ios vices ou san-conformiles
andant ln pradudt Burd sipropee & Dimpkl do-Sent H‘.’l verihulile il
apdratan do trantamation au de modihcatian qu'ila sulkes, notrs
garantio da remplcemdnt oo dans o6 formes of conddionn cedessus
rappefi=, Nos produdts 1'ond pas yocation d &b gilsss pow das agpl-
eaticais néronautejus, adrogpatinled an nuelfaires. Ssuls une damangs
deriln spécilique do [ocheteur pyant fit Pebyed d'un engagement donl de
naire part pers susceplible d'engagar notra responaabalitd.

1) PAIEMENT © Sauf stpulafion conbraine, nes artnres sont payahles
complant zu giége sorial e jour de la date F expédiicn de la marchan-
dinn. Tout changement dana fa gituotion financiére co doonomigun e
Fawbouy peut witeaimar & Wl mament uma roducton du platand d'en-
couls ¥ une adsptation des conditons de palkmanl Autin sstompls
AlaEt protiGus pour palomEnt anticips, En oas 1roctrel @ ik g
gulumonr. lo pazortaent seeq 1Al par bottra dio changu rolava non soumiie

En g dp tpz Bllet & omlee, 20 na (1aus 551
pas parveny dans les 30 jours qui sisteent |'énvol de b toctyee, nous
peuvens smettia une et de change reled nen surmis & accaplalion
que I'achateor el tena d'accoptar oelon len condiSionn prévuen & [article
L 511-15 du Code do commerca

15) DEFAUT BE PAIEMENT - Toul relard do pAmant now avtoriss
i sspendre bes evpdditons al entrainars Foxegkilits immédinie g2 b
ol dies sammes duss par |'setetenr b qualgus Sire quo o sof, 42
pluin ilroil et 2sns accomplssaman O acuna Ismmaliis idiciars, Saes
R g falti oo B ciroft concoriant les sommses durs. out metard
9 gk Tnent cal tout pepart §'%ehianto est pnssiole do nin drod s
quun fappel soil pdosseaine d'intErfls do selard taloubés 3 compine de
Féchiancs Iniabs oy ey de 10%, bux q'uu e pouirs jrmai Sine jpid-
v &3 (Ieln) foks b b o itkedt brgal Lnehabaus ne peul jamais. sous
quarique prétexte qua ce ool raten toul ou parie dez sommes dues,
ni fglrar UnS ceagaReation ot sintordil done dote prafigss (Wt ds
it o ' d'elliee. £n consdauane, ouls dsduction du raglment
dag factures que Nous n'awohs s edprssdinat anoeplibe, corslituera
ury incatget da palnmant jetifiant b sunpinaion des i asens of L gb-
chiéantn du ferme de Sules oo cranrces, Par aifsurs, an cos di eefard
de paiemen], lachaleor dera de plein dreil déblious & notre dgand, eulre
daz pdnalites de retard d&A prewu i-desson, d'uraindermnite lofaitite
o frais de necouvnemant da 40 £ Das fmio compl st
At récharmbs su | EEifeation

16) RESILIATION - MANQUEMEST ALY COMDITIONS GENERALES “En
o5 do manquement por achator sux obfpaticns dog présentes-condi-
figes gingtabisca du corrat a1 nulamansnt #0 ez de retmd do paee
il nous pearons netamment soit suspendre loutes e commandss
a0 cours. 2ns rdudion de louss autea yos) dadrait saltedsikor de plein
drpit |a commmnde en cneas gt tnut ou partia da3 commandas 0 cours,
qu'elies poiant Bwées ou un cours da Bvraison, of gue leur paisment
i deh ou Aen, adas pecomplissemenl &' sucuns formalite judsiaire
#| rant frdjudies des domeriiges =t [alarits duaguels nous pouros
préitendre, La ticisian do sdsliation serm ot por it recomimandn
Féve acanshdn pdception. To seompta varsh parlachetenn nows meetag
scqiin, =2ns ekl da 1o adires actions qu nans serons en dooit
o iinterster die oo 18104 |'scontie di | ashatgus, Lacheto doos rasltse
par medoir bz produits objels den contraks résiiita. & démat. || poarrn y
#ro cantram en ritard,

17} GCLAUSE D EXONERATION - FORCE MAJEURE : En s e st
nance 8'un évanmant e de note contrile empichant oo retardant
Ieméculicn de fn Freraipun of nolammend en cas de farme majouse, de
mngue de matihes perites, de difficelita Inprévees daas lp pro-
dugtian, du bmitation ou &bt do b production: de difuinks e
Tk gaitrf=ralbants o1 10armissonre, di grbes, di pemubationg soong-
PR aul politiguas par cm yEmmnt tel qu o guor , 1a goeme i,
Paaibargn du eseord do difficudtis de transpon. notre rmspanzssbilité ne
pouima pad Mee engagde. Les délals de lveaistn sarenl allongés dn
copsdnuenca. S Fempichy b est difinilif ou perdure my-dela d'un
renis, naos aevans an droit de rimifer de plein deoit ke canirat, sans
pceamplisspmont d sucsine formd 624 judiclaire, par simpls ketiro recom-
man e ayne aceesd da iaptinng,
18} CLALGE DF RESERVE DE PROPRIETE - Le fremied s propigls
ity Dwies i "achelenr p'intersiendia fo'apees o palzment
Imagral du prix, sn pringipal. inbiréts el sccassoirns sl danl qis teite
aifre wh.m giam mous delancms sor I"achatanr & guelgue lite gue
ca 30l n"awrn pag @28 ragide. Linoxscullon par |'achalaun do m
abligatians da palemest ou plus géndralamant tont dvénsment
nalury & créer un dosle sfibeus sur ln bonne mlnhlllli de | H']ll—
lemr, nmas permalln §'exiget de plain droit o reefitulion des praduits
déftenies par Iacheteur, Novs svors e dioit de mprondim ks prodiits
# boul momeni ehez 'ncheleur, e & cel eflel, nows sommes d'ores of
duj# aularizds, ainsi gue nod smpleyes el agents, & panairer dans
s locatin de Vachateur. Ne comslitis pas un [=alomei, au sors de
In précanta clanos, In romiss do irailo on puire Tl ordand une obii-
gadion de payes. fos produits-poairont Sre revendis, dransfoanéy au
moanids avanl le rdglement défini4f dans be caces nnnmal da Nectivile de
nestte cheniidn, & condifing gue les graances ey d2 |a reesatn cu de b
transfomaticn par 'achelsur noua soient dirnctempnt cédéen ot caci tant
que nag factures demedront impayecs i 'échiianen. Lo droif de revende,
o tansformition oo da monthge pranden aubomabiguEment fn dans
b s ol Vachitenr Sorain-an dfoud dd pakment oo fumi Fobdet @une
preceduna do mdressamant o go dquidation jidiclaire, Gelte dernie
elvapontion a3 odfing camume une oblkiation deno pas R, Lacihetaely
engage en gulre & nous cammunigues sans retard lea dentiles com-
plittes dus sous-aequirayrs el nus renneignamants ulies afin que naus
pusasiaris it en mogune de faire walair nos drolts

19) CLAUSE ATTRIELTIVE DE JURIDICTION ET DAGIT APPLICABLE .
EM CAS DE CONTESTATION CUAMT A L INTERPRETATION OU LU'EXECU-
TION DES PRESENTES CONDITIONS GENERALES BE YENTE (ET GECI
QUELS DUE SOIENT LE LIEU U0 MARCHE. LE LIEU DE LA LIVRAISON
ET LE LIEU DE PAIEMENT], IL EST CONMVENU QUE LES TRIBUNAUX
DELYUN SERDHT. DANS TOUS LES CAS, SEULS COMPETENTS POUR
EM CONNAITHE, A LEXCLUSION DE TOUT AUTRE. ET MEME S'IL ¥
A PLURALITE OE DEFEHDEURS QU APPEL EN GARANTIE. LE DROM
APPLICABLE AUX PRESENTES COMDITIONE GENTRALES ET A TOUTES
NOS OPERATIONS DE VENTE £5T LE DROIT FRANCAIS.
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